Admiral Nelson

1.

R:

Emi Hmi
Udélej cokoli
Emi G
co by zac¢ stéalo
Hmi Hmi
t¥eba jen pristup bliz
Emi Hmi
rany uz neboli
Emi G
jenze to Jje méalo
F# F# H
vSak ty mi rozumis

Emi

H Cc HA G Hmi

To chce zac¢it hned zjara

H A G Emi
a vyhnout se chybé

H A G Hmi HA
a zenskou co stejné uz nejsou
H A G Hmi
krasnou jak Sara

H A G Emi
a mirnou jak hribé

H A G Hmi Ami Hmi
a silnou jak admiral Nelson
Emi Ami Hmi
admiral Nelson
admiral Nelson
admiral Nelson

G F#

Sedi a premysSli

dva klauni v baru

uz starsi a strakati
aby snad neprisli

o tu svou karu

s bilou oprati

A7 sijednou (sundam klisé)

1.

2.

3.

Cc C C
AZ mi &as Fekne stidj
F Cc
az si jednou sundam boty
F C
az mi smich kolejnic
C G
fekne priteli sko&
C Cc
az mi zesvétsti dlan
F Cc
jako kachel z terakoty
F C
az se posadim k tvym dvefim
Cc G C C
prosim neptej se proc

AZ mi prach z véénych cest
zhladi jizvu na mé tvari
az budu védét veéci

které lip nevédét

az mi posledni ver$
zplani v starém makulari
snad to bude pozdé

ale jisté naposled

AZ pak vitr a dést

smyji stopy u Golgoty

az se dym spalenist
nakonec rozplyne

az si odepnu péas

az si jednou sundéam boty
az nezbude mi nic

a moznad tobé taky ne
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A7 usly$im hvizdani

Emi D
1. Povéz mi, mdj pf¥iteli, co udélas, kdyZz rozdéli
(o] D Ami Hmi
té s nékym jeho smich jak zhavy klin,
Emi D
a on si mysli, jak se zda, ze postaci, kdyz zahvizda,
C D Ami Hmi
hned néhou zméknes jako parafin.
G C GD C F CG G C GD
R1l: AZ uslySim hvizdéni, aZz uslySim hvizdéani, aZ uslySim hvizdani,
Ami G D
ukryji své zklamani za nekonec¢nou hrou a mlhou ranni,
Ami G D
ukryji své zklamadni za rozza¥enou tvar a pousmani,
Ami G D Emi
ukryji své zklamani a vezmu jeho hlavu do svych dlani.

2. A povéz mi, jak lames mriz, co udélas, kdyz nevéris,
ze krouzkovani ptaci zpivaji,

oni hvizdaji a pysni jsou, Ze létat mohou nad tebou
a na zemi ti z ruky zobaji.

R2: Az uslySim hvizdani, az uslysSim hvizdani, az uslysSim hvizdani,
ukryji své zklamdni za nekonec¢nou hrou a mlhou ranni,
ukryji své zklamdni za rozza¥enou tvar a pousmani,
ukryji své zklamdni a narovnam jim k¥idla, kdyZ se zrani.

3. Poslys, kdyZ mi nevéris, ty také chces jit stéale vys
a slunce je tak zlaté, az se vlni,
pak se miZes, kdyZz chces vys, spdlit vic, neZ pochopis,
a budes rad, kdyz nenajdes jen trni.

R1l:

El Santo Dia

F (o} F (o} F
R: Neni to nic nez jen nedélni den na konci svéta
C FCF
el santo dia
neni to nic nez jen nedélni den na konci svéta
el santo dia
G F
jen pribéh o konci babiho léta
C FCF
a milénia
G G F
jen okamzik na konci babiho 1léta
C FCF
a milénia

1. Neni to nic nez jen prchava chvile v nesmélé dobé
a na dusSi hladi
neni to nic nez jen prchavad chvile v nesmélé dobé
a na dusSi hladi
blizis se ke mné a ja prichazim k tobé
priteli z mladi
vracis se ke mné a ja se obracim k tobé
priteli z mladi

2. Neni to nic neZ jen desStiva noc v hotylku Touha
ma Emilie
neni to nic neZ jen deStiva noc v hotylku Touha
ma Emilie
ani osudnéd laska ani jen pouhéa
vigilie
ani noc vsech noci ani jen pouhéa
vigilie

R: Neni to nic neZz jen nedélni den na konci svéta
neni to nic nez jen nedélni den na konci svéta
neni to nic nez jen nedélni den na konci svéta
neni to nic nez jen nedélni den na konci svéta
el santo dia
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Greensleeves

Gmi F
Alas, my love, you do me wrong,
Eb D
To cast me off discourteously.
Gmi F
For I have loved you well and long,
Eb D Gmi
Delighting in your company.

B F
Ref: Greensleeves was all my joy
Eb D
Greensleeves was my delight
B F
Greensleeves was my heart of gold
Eb D Gmi
And who but my Lady Greensleeves

I have been ready at your hand,

To grant whatever you would crave,

I have both wagered life and land,
Your love and good-will for to have.

R: Greensleeves ...
Gm F Eb D Gm F Eb D Gm
R: Greensleeves ...

Well i have wished with many a sigh
That thou my constancy mayst see
And that yet once before I die

Thou wilt vouchsafe to love me

Hotel Hillary

Ami
1. Tvaf¥ se trochu nostalgicky, uz té nikdy nepotkéam,
F G Ami
mas to jisty provzdycky, nastav usSi vzpominkéam,
jak té& znam, i v tuhle chvili mél bys ¥eci peprny,
F G Ami
jak tenkrat, kdyZz nam tvrdili, Ze je vitr stfibrny.

F
R: A tva¥e mé&li koZeny, my jim zdrhli z privodu,
Dmi D
zahodili lampidény a nasli hospodu,
F
ale taky Jacquese Brela a s nim smutek z cizich vin
Dmi D Ami

a zadostivost téla a pak radost z volovin, a ta nam zbejva.

2. Po vecerech pro divaky délali jsme kaSpary,
pak na zemi dva spacdky - nas Hotel Hillary,
slavny sliby jsme uz znali, i to, jak se neplni,
a cenzofi nam kéazali vo spravnym uméni.

3. A tak valéim s nostalgii, buji ve mné jako mech,
a poradd vsechno slibuji stary hesla na domech,
ty jsi splatil vSechny dluhy, i za Hotel Hillary,
a ja vyhazu ty &erny stuhy funebrakim navzdory.

R: Vzdyt maji tvafe koZeny, my jim zdrhnem z prdvodu,
zahodime lampiény a najdem hospodu,
a tam tvyho Jacquese Brela a s nim smutek z cizich vin
a zadostivost téla a pak radost z volovin, [: a ta nam zbejva.
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Ichisah!

1. Vv stgletém mésté v ngznémé zemi
v pgledni vyhni égl ulicemi,
v kgpse mél lahev ngbeské whisky,
kdgé nékdo blizky zgvolal:
hgj, ty tam dole ng parkovisti,

kral!

[y

ty budes prist

2. Stali jsme pobliz, hned u garazi,
kdyz hlida¢ mavnul umélou paZzi:
co ty vis, chlape, o nasi zizni,
Zze bys mél bliZnim kralovat,
ten muz se usmal: vite, ja spécham,
a tu flasku vam nech&m rad.

G D
*: Copak nevidis, Ze hofim, a nevis, Ze to boli,
Emi D
dzipy nas honi po makovém poli.

G (o] G
R: Chisah! Chisah! Ichisah!
D

Chisah! Chisah! Ichisah!

3. Rozdava radost, jasali jedni,
jesté nez hlidac¢ zakricel: sedni,
prodavas chlast, chlape, bez povoleni,
a odtud neni cesty ven,
lvi jsou ted syti a sekera tup4,
tak budes upéalen.

*: Nevidis§, zZe horim, a nevis, ze to boli,
a ze dzipy nas honi po makovém poli?

R:
A E
4. Rekni mi pravdu o moji viné
A E
po vSi té bidé a kocovinég,
D A
pomoz mi vyhnat ty jezdce z mé hlavy,
E A
ted je ten pravy okamZik,
D A
v o¢ich madm kou¥, a tak prochdzim krajem,
E A
kde jsem jen najemnik.
A E
*: Copak nevidis, Ze hofrim, a nevis, Ze to boli
F#mi E
mé stejné tak, jako proroky i voly?
A E
X: NevisS, Ze jsme jedini a Ze neni cesty zpéatky,
A E F#mi

kdyZz vojadkd je mnoho a kdyZ dneska je tak hrozné& kratky den?
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Infiela

D G D
Infielo,
Gmi7 F Bb
s prsty z ptac¢ich per,
Dmi G C Gmi A
dnes jsem umiral stokrat za vecer.
D G D Gmi7 F Bb
V sparech tyrana, v bozim objeti,
Dmi G C Gmi A
v dablu, ve jménu vé&&né obé&ti.
G C G G D
REF.: Rano odplouvam od rajskych vod Cartageny,
G D Emi G D G
od bajnych bran inferna, vdéény a smireny.
G Cc G G D
Ré&no odplouvam a pravé se rozetmélo,
G D Emi G D G

krasna, nevérna Infielo.

Infielo,

nebyli jsme snad

v sob& ztraceni nespoCetnékrat?
Cisti v prostoté, v lasce necisti,
bozsti v nahoté, 1lidsti v zavisti.
REF.:

REF.2:

Rano odplouvam od rajskych vod Cartageny,
od bajnych bran inferna, pysny a vzp¥imeny.
Rano odplouvam a cert vem tvy zlaty télo,
krasna, nevérna Infielo.

Jesté jedno kafe

Emi D
1. M&s sladkej dech a oc¢i, kterym pat¥i svatozar,
C H7
a vlasy mas jak hedvabi, kdyZz je vhodis na polStéar,
Emi D
ale ja& se o tvou lasku ani vdécnost neprosim,
C H7
ty dékujesS jen hvézdadm a jseS vérnad jenom jim.
C H7
R: JeSté jedno kafe bych si dal,
(o] H7 Emi

jesté jedno kafe, krucindl, neZ pojedu dal.

2. Tvij tata, to je vandrdk a od pfirody zbé&h
a misto pismen u¢i té jen dorovnavat dech,
a taky héazet nozZem a drZet pospolu
a brada se mu trese, kdyz se nosi ke stolu.

3. Tva sestra hadda z ruky a tvad mati jakbysmet
a ty sama umisS vsSechno, co je mimo tenhle svét,
a tva rozkos neznd hranic, dévée s hlasem sk¥ivana.,
jen tvy srdce je jak mofe - samy tajemstvi a tma.

kapo 3 - Gmi
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Jezdci

Ami C G Dmi C F (o}
1. At jsi linej pték, Harlekyn nebo sicilskej don,
Emi G C F C
palidak, Fordlv syn, riZskej postilién,
Ami G Dmi C

bud’ jak bud, st¥echy jsou bily, je plnej stdl a kolem smich,
Ami G F C F CG
bud’ jak bud, i v tyhle chvili jsme jen jezdci na konich.

2. A kdyZz korbel sni padne zpét, Ffeknem "kde by se vzal?",
a kdyz kin si zlame h¥bet a uz nemiZe dal,
kterej z nds i v tyhle chvili zvedne plast a zkousSi jit,
komu z néas pak zbudou sily jesté koné zastfelit?

Kdo to obchazi maj dam

E
R: Kdo to obchézi mGj dém

kdo to vévodi mym snim

H E
kdo to tu poslouchd a lasku mou mi vzal
Kdo to Satréd u mych dveri
kdo se to podbizi mym psdm

H E
kdo si to dusi mou na kousky rozstt¥ihal

E
1. Je to nékdo v dlouhém Satu
temny symbol nendvratu
H E
nebo jen postdk co se pfisSel rozloudit
Je to néktera z téch véci
kterym drzi dlouhovéci
nebo jen zenska kterou neumél jsem chtit

2. Co to je co nehraje mi
co mé pravé tiskne k zemi
jako tzkost jako nekoneény had
Néco co mé tahne nikam
néco pfed ¢im neutikéam
protoze neni kam a komu utikat

3. Je to matka vSech mych bésl
temnych jeskyid zpod utest
zvony z Tulsy nebo trouby z Jericha
Nebo jsou to jenom slova
jenom Zizen staronova
jenom h¥iva kterd mizi do ticha
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Krvava Marie

1. Prece ngni mozny, ze mi neni nic, kdyZz mi pofad néco je,
ztrdcim véci, ztracim zenu, ztracim ¢islo pokoje,
ztracim mgje bily mySi v tvoji laboratori,
pfece ngni mozny, Ze mi neni nic, jak mi fikaj' doktori,
ggjednej mi ragd s kouskem tlusty kapie
a hglku, ktera jméno mé Krvava Marie.

2. Rek' mi jednou p¥itel, Ze ma&m p¥ilis mnoho jmen,
ze mi stac¢i jenom jména, zZe mi stac¢i rodokmen,
Ze mi stac¢i jenom seznam, ze mi stac¢i kalendar,
fek' mi jednou pritel, Ze mam prece jenom jednu tvar,
vzal jsem jeho pritelkyni do svy Avie
a dal ty holce jméno "m& Krvava Marie".

3. Kazdej by chtél do raje, ale nechce pro to nic,
ani udélat, ani milovat, ani ztratit polovic,
nejvejs strcit pétku, nejve]js ustlat postele,
kazdej by chtél do réaje, ale um¥it, to uz ne,
posSli mi sem ordind¥e z akademie
a holku, kterd jméno mé& Krvava Marie.

4., Devatero desater a tisicero ster,
takhle husty ticho, takhle modrej podvecer,
uz slySim "ave, zdravas, Marie, tebe bych bral,"
devatero desater a plnej krimin4l,
najdi mi tu sménku z nasi banky Slavie
a holku, kterd jméno mé& Krvava Marie.

5. Tak jsem p¥iSel doml né&kdy v pravou pilnoc, a tam zrovna snidal &ert,
ze chce vychovat, Ze chce vykoupat a Ze jsem jeho milej Bert,
a pritom mél mou Zenskou, pritom mél mou kosili,
kdyZz jsem prisSel doml, hrédla hudba a das ¥ek', Ze za chvili
dopije a doji a jde do Tramtarie,
a s nim holka, kterd jméno ma Krvava Marie.

6. AZ se vratim z konce své&ta, a vi Panblh, kde to je,
jako barbar z Martiniqu, jako vitéz bez boje,
az si doperu svy pradlo, az konec¢né domelu,
az se vratim z konce svéta sem, do svyho hotelu,
poloz mi sem vestu v kapse s bilou 1ilii
a holku, kterd bejvala Krvavou Marii.
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Mary Margaret

G Cc9 G Cc9
l.Za tim lesem uZz je svét, Mary Margaret
G c9 G c Cmaj7 C Cmaj
tak si myslim Ze je Cas vzit si topanky a jit, Mary Margaret
G CcC9 G
vzit je snazsSi nezli odeprit
D (o] Cmaj7 G c9 G C9
rozepnem si Sat a pak projdem” Stit, ty a ja

2.Znads se s nékym na druhé strané, Margaret
pevnym jako stdl a sliénym jako nGZ, to j& ho znéam
je to mdj chlap je to mij prvni muZ
uloupime svici a pak zavrem~  kram, Margaret, on a ja

3.Projdem spolu celé mésto, Margaret
koupime si vino a pak k ranu pdjdem” spat, koukej on a ja
neni nédm Sest neni nam Sedeséat
poc¢kej chvili v pritmi pr¥ede dve¥mi snad, dvermi nadvakréat

Hmi (o] Cmaj
Ref.:Snad jsme byli pysSni snad jen zoufali
Hmi (o] Cmaj7 G Cc9 G
v ten den kdy vS8ichni moud¥i né&kde zdstali, né&kde v povzdali
D C Cmaj7 G c9 G O©C9

pojd si lehnout s nami nejsi jedind kdo je ospaly

4.0bejmi mé, zpivej, Mary Margaret
nez se obratime zpatky kde se vCera zacal den, jeden nejeden
je mi 1lito jen
t&ch t#i déti v brané z chvoji s pannou pro léasku v krojich z obrazki
Ref.:Snad jsme byli kréasni snad jen pobledli
v ten den kdy vS8echny spravedlivé odvedli, z kopcd nékam niZ
nékam na pobrezi mori jen tak v kosSilich, uz mi nevéris
Za tim lesem uZz je svét, Mary Margaret, Mary Margaret

Napsal jsem jméno svy na zdi

(o} G (o}
1. Napsal jsem jméno svy na zdi,
F Cc
na vsechny zdi, ktery zném,
G F (o}
napsal jsem jméno svy na zdi
F Cc G
rano, nez otevfu kram,
Cc G Cc
pred léty ve stejnou chvili
F Cc
v pravici drZel jsem ndZ
G F Cc
a vSichni ti, co po ném zbyli,
G (o}
s nadsSenim hrali mi tus.

2. V okoli tyhlety valky

tenkrat uz stéavala zed,

a popsany popravci Spalky
staly tam, co stoji ted,
slysim zas slavi¢i hlasy

a na tvari rozlitej hnév,

jak barvicky ty jejich krasy,
ktera nam tak pije krev.

F (o} G
R: PriklusSou zdali tim vecernim tichem,
F (o} G
k zemi se svali a dusi se smichem,
F (o} G
lice si hladi, nez spdli je plamen,
F (o}
a setfesou mladi jak zlou tihu z ramen.

3. Z pllnoci réna jak kyjem
a najednou, kdo by to rek',
jsme chyt¥i a trochu moc pijem
a bijem svy déti, ten vztek,
napsal jsem jméno svy na zdi
a cekadm, az setfe je cas,
napsal jsem jméno svy na zdi,
[: stejné jak kaZdyho z véas. :]
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Nez zazvoni hrana

kapo 3 - Gmi

Emi (o] H7
1. Povidéd mi ta moje, prej:"Dej si bacha!"
Emi (o] H7
a narovna si pések z hadiny,
D Ami C Fmi
jestli prej se nékdy dotknu nékejch bab,
Emi H7
hubu Ze mi rozvali,
Emi (o] H7
a za par minut nato zvoni bréacha
Emi (o] H7
a za nim naky vzdusny holéiny
D Ami C Fmi
a ¥ika: kdyz s nim nevobjedu, nejsem chlap,
Emi H7

téhle vosum Ma¥en z Magdaly.

G D Ami Emi
R: Ale ja prece nejsem jenom tak nadkej "dej sem",
G D Ami G D C Emi

ale ja& prece nejsem jenom tak nakej ostrov.

2. Nékde v patfe hrajou vécény hratky mladi,
tanc¢i a strop je housti kastanét,
a pritom tise Septd poklopec
tu velikou lez jako véz,
jen se sméju, ale stejné mi to vadi,
a ptam se:"Matko, kolik je mi vlastné let?"
Rik4 pravem:"No, to uZ neni moje véc,
oblikni se, nastydnes."

*: Mam rad kazdyho a milovan jsem vSema
a s vojskem sobé rovnych prekroc¢im
vSechny meze, vsSechny zdkony a cile,
vSechno dobry, vSechno zly si ochoc¢im.

*: At zvoni zvony na nahaty zemi,
at svétlomety perou do oé&i,
at kaZdej vi, Ze pfisla moje chvile,
at to kazdej vi a chystd obroc¢i.

3. SlySim: nékde snad se stala chyba,
nékdo zalhal, nékdo zapomnél ¢i spal,
bylo horko, nebo moznéd velkej mraz,

a nékdo ukrad' pefinu,

vis, nejsem delfin, ale ani maléd ryba,
a uz dlouho nemdm, pro¢ bych sobé lhal,
bude réno a ty ¥ikas:"Dej mi cas,"

a ja& nemdm ani vterinu.

Ami Emi
R: + jenom tak nakej ostrov ...

Panenka

G C G Cc
1. Co skryvas za vic¢ky a plameny svicky,
G D
snad houf bilych holubic nebo jen zal,
Cc G Cc G
tak odplul ten prvy den smaceny krvi,
D G
ani poutovou panenku nezanechal.

G C G D C G D
R: Otev¥i oc¢i, ty uspéchand damo uplakani,

C G C G D G

otev¥i oc¢i, ta hloupd noc kon¢i a mir je mezi néma.
2. UZ si oblékni Saty i fetizek zlaty

a umyj se, pdjdeme na karneval,

a na bilou kd@zi ti napiSu tusi,

Ze damou jsi byla a zlstavas dal.
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Podobenstvi o naramcich

G D G D
1. Jestlipak zpivali zpévaci sméli,
G G D
arabsky pistaly Jjestlipak znély,
C F (o}
zdali si vSimli tam ve viru doby,
G D G D
co matkam a milenkdm zépésti zdobi:
G D G D
gvartnovy naramky Jjak smila &erny.

o

2. Pred casem na strani sedéli tepci,
na srdcich orvani, ve tvarich hebci,
vsadili kabaty i novy dziny,
kdo za zlaté prodéd ty naramky z hliny,
gvartnovy naramky Jjak smla &erny.

3. Matky i milenky s divérou vstaly,
synové zemfeli, milenci spali
a zeny, kdyz vstoupili do prézdnych 16z1i,
zlatnikdm skoupily veskery zboZi,
dvartnovy naramky Jjak smla &erny.

Pohlednice

A Hmi G G D D
1. Z cest mych po svété se vracim moje lasky
G D/F# Emi D
v botdch z Mexika a v bllize z Valencie
G G D A
jez se primyka jak prsty svétlovléasky
Emi Emi A
k moji hrudi tam kde temné srdce bije

Sklenku z Place Pigalle a snitku manzanity
jak Jjen prsSelo jak horely mi lice
bylo pretézké v slova zménit city
a vSechny kréasy svéta vplést do pohlednice

A D G A DDA
R: V&era naveCer mne objimala Zena
D G A A
ale zné&lo to jako kdyZz potéapi se lod'
D D G A A
a pak zmizela a s ni barva neproménna
G G
kde se skryvas druzko hadd
D D
krasnd pry neznéma
G
snad v sklepich Stalingradu
G D A
v bilych zdech Alama?
A G G
Jen pojd
Z cest mych po svété se vracim zase domd
plny tequily od Tehuantepecké Sije séam a opily a nepodobny tomu
kdo si ¢cechraval sva pirka ironie

Krizek z klaStera tam na Athoské hore
srdcem v Cles a dusi ve Spanélské boté
kdy mi nesmirné a nenechavé mo¥e je jen privodéim vsi touhy po Zivoté

Véera navecer jsem zamknul na petlici

to Ze nikomu nic neni do mé samoty

jen jedna pisen porad cloumé& okenici

tenkrat v krémé v Nikopoli nebo snad v Samare
mi ji vojdk s bilou holi

vykficel do tvare

Bude noc - Amiens se barvi dozlatova

pisu o lodkédch na slavné fece Sommé

pritom netusSim zda veskera ta slova

nejsou jen pochybnosti o tobé a o mné A ty?

str. 10 — Druha trava / Poutnici sestavil a zpracoval Petr Stani¢ek http://pixy.cz



Pojdme se napit

D Hmi
1. Nic neni horsi
Hmi
nic neni horsi
G A D D
ani na tvy tvari stin
F#mi

nic neni horsi
G F#mi A A
ani zemé bez kvétin
D
nic neni horsi
G
nez kdyz nemas komu
F#mi Hmi
Fikat - tak uz neplac
G G
drahd divko podivej
E E
uz vyzvani
Emi Emi Emi
zvon - zvon - zvon - zvon
A A
svitani

A D D
R: Pojdme se napit
G G
pojdme se napit
D Emi G D D
at ndm maji z &eho slzy tyct
D D
pojdme se napit
G G
pojdme se napit
D Emi G D D
at ndm maji z &eho slzy tyct

2. Nic neni horsi
nic neni horsi ani na tvy tvari stin
nic neni horsi
ani zemé& bez kvétin
nic neni horsi nez kdyZz nemas komu
z tva¥e stirat mlhu
drahd divko podivej
uz vyzvani
Zvon - zvon - zvon - 2zvon
klekéani

Pojdme se napit II 1990

D G A D
Pékné té vitam, lasko ma,
F#mi G D A G F#mi Emi
tak trochu zbitd a vic soukromg,
D G F#mi Hmi

pékné té vitam, a ¢emu vdéc¢im za tak vzacnou chvili
G F#mi Emi D A G
jednou za sto let?

F#mi A D G F#mi Emi
R: /: Pojdme se napit, pojdme se napit
D Emi G D

at nam maji z &eho slzy tyct. :/

V nohdch ti drepi bilej ptak,

uz nejsme slepi a zli, naopak,

uZz nejsme slepi a rozdejchani, jako kdyZz se spéchéa
branou vitézstvi.

R:

V o¢ich ti sviti a slébne dech

a néco k piti tu ¢éni na stolech,

a néco k piti, a nepospichej, stoletad méd léasko,
kdyz uz nema&s kam.

R:
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Smuteéni marse

G C G C GCG
1. I ta nejkréasnéjsi Zenskd ma nékde hrubou jizvu,
C G
i ten posledni chlap ze stéaje
C G
si spoc¢itéa, Ze jedna a jedna jsou dvé
C G

a prijme jeji vyzvu.

2. I ta nejsvétéjsi pravda ma nékde skrytou diru,
mij prilis dobry pfiteli,
nase spasa neni tak blizko, jak jsme si mysleli,
tak zkus odejit v miru.

D C GCG
R: Tam nékde v kopcich Urartu v prastary arsSe
D Cc GCG
se schédzi dvojice milencd a tandi jen smutedni marsSe.

3. Tak si ¥ikam né&kdy: spanembohem, klid se stranou,
ve svy sporaddany posteli
si sporadané ziju, tak nac¢ ty vystrely
nad vitéznou brénou.
4. Pak si s popelavou kac¢ou toc¢im v potu tvéare,
sam nahej vprostfed pokoje,
bez vile a v zmatku jak sosky orloje
bez svého hodinéare.

R:
Cc7 G
*: Nez zmizis vem si S4lu a hodné teplej kabat do zimy
c7 G
a moji starou fotku, tu nejstarsi, kde jesté slusSi mi,
Cc G CG
a flasku rusky vodky a sametovej hadr na schody,
D (o} GCG

ale to uz nejsou basné, to uz jsou jen sprosty pochody.
5. Ani nejkrasnéjsSi Zenskad nepohrda kréalem

a ja na dédiénym provaze

i s uSkrcenou pychou se vzpiradm odvaze

spokojit se s malem.

D C GCG
R: Tam nékde v kopcich Urartu v prastary arSe ...
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Taneclnice

D A G G
1. Prevrhla zidle jako symbol c¢asu
D G DD
v no¢nim baru a pak holé nic
D A G G
jen v rohu si flitry vydesava z vlasa
D G D D

posledni z tanecnic

2. Jsem posledni host s posledni sklenkou v dlani
i ten klobouk mam dnes naposled
dam si ho do tyla a koukdm na ni
jak sSminkou obelhava svét

DAG D G D G DA
R: Josefino zatanc¢i mi na rozloucenou
D A G D GDA G D

za tuhle noc nedopitou a nedokonc¢enou
I:ImiAGG D Hmi A G G A
A-5-34-8-84 ...

3. Bere si tasku moje balerina
v ni jen kli¢ a l&hev od piva
porovnad zidle a pak pozhasina
a potichu se usmiva

4. Otviram dvefe - brzkym rozednénim
se pak rozmar¥ile nech&m vést
toho kdo zvitézi nad pokuSenim
¢ekd nebe plné jit¥nich hvézd

5. Severni vitr metéd svoje kouzla
na mém vlnolamu v Tortuze
a do mého nitra pravé tise vklouzla
jedna polonahéd iluze

6. Kdesi v mé dusi tanc¢i tanecCnice
moznéd odvaznéji nez bych chtél

odrézi od b¥ehl m& plachetnice
a rikejte mi Izmael
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Telegrafni cesta / Telegraph Road

F Dmi
1. Jedenkrat davno Sel pustinou muz
C Bb
a na pravym misté tam vykacel bus,
C F C
z klad postavil dim, Ze mé&l silu jak byk,
Bb Gmi

rozoral zem jako valecnik.

2. Jenze za nim jdou dalsi, a ti umi vic,
vazany krovy a zdi z veprovic,
a do zlatejch poli a buceni krav
po néjaky dobé zni telegraf.

3. A uz je tu kostel, a konec¢né most,
a zeleznad ruda a zloc¢innost
a okresni mésto mad okresni soud
Bb Dmi
a ta starad trat jméno Telegraf Road.

4. Té&zky jdou &asy ted znova a znova,
skon¢ila valka a chystd se nova,
a rozmoklou stezkou, co prosel ten skaut,
Bb Gmi Bb F
v deseti proudech jdou provazy aut jak drava feka.

Gmi
*: A radio hléasi, zZe v noci byl mraz,
F
lidi jdou z préace a nemaji cas,
(o} Ami Dmi
jenZe vlak domd ma velky zpozdéni.

5. UZ nemiZu dé&lat, co kde bych kdy chtél,
tfeba v pralesich kacet, to bohuzel,
miZu jen sklizet, co zasil jsem séam,

a zaplatit vsSechno, co komu kde méam.

6. Ti Sedavi ptéaci na dratech z médi
vo tomhletom kédu uz ledacos védi,
ti mdZou leté&t a zapomenout

Bb Dmi
na celej rad tyhle Telegraf Road.

7. Vis, Zze byvaly c¢asy, kdy bylo to zly,
Ze spali jsme v desti a promrzli,
ted, kdyZz mi ¥ik&s: tak vem si, co chces,
moc dobfe citim, Ze uzZ je to lez.
8. Tak divé¥uj ve m&, dej kodimu big,
ja vezmu té s sebou a odvedu pryc¢
Bb (o} F C Bb
ode vsSech temnot a vysokejch zdi,
(o} F C Bb
od vseho strachu, co v ulicich spi,
Cc F C Bb
ja prosel jsem paméti kdekterej kout
Cc F C Bb
a vidél jen smutek jak pycha se dmout,
F Cc
a chtél bych zapomenout
Ami Dmi
na vsechny ty zakazy vjezdu, ktery jsou
Bb Dmi
rozsety po cely Telegraf Road
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Tennessee waltz

G
Ja bych tanéil, pojd ma mila,
G7 C
hrajou Tennessee waltz.
G Emi A
Volnej jsem a hvézdy uz spi
D G
a jen prstem kejvnes, léasko,
G7 C
a ja s tebou tanc¢im.
G D G
Mam blizko tvy srdce, vzdyt vis.
H7 C G
R: Nezapominej, kdyZz hrdl se Tennessee waltz
Emi Ami
pouze ty vis, jak je to se mnou
D G
Nase laska, moje mila,
G7 C G D G
ta prisla s tou noci, jak prekrasnéj Tenenessee waltz.
H7 C G
Nezapominej, kdyZz hrédl se Tennessee waltz
Emi Ami
pouze ty vis, jak je to se mnou
D G
Nase laska, moje mila,
G7 C G D C G

ta prisla s tou noci, jak prekrasnéj Tenenessee waltz.

Vsem Krystofim Kolumbtm

Ami G Dmi F Emi
1. Otviradm dvefe karbanikt@m, jejich dikd@m, jako velkej gréf,
Ami G Dmi E7

otvirdm ndru& mladym pantm, elegadnm, beze slov.

2. Otviram obchod kazZdym ranem s marcipanem, hrou barevnych skel,
otviram pr¥istav bludnym lodim, k nimZz se hodim, bohuzel.

A D A
R: Tém opuSténym hraéim, blazndm vsem,

D E7

driv nez se rozplacu v podvecer,
A D A
blaznivou kantéatu rad budu hrat
F G Cc

s tim poutovym cinka&nim zvonkd.

3. Zaviram dvefe zbohatliklim, jejich vzlykdm, z kterejch &isi vztek,

zaviram dve¥e starym padndm, veterdndm mySlenek.

4. Nechci si koupit moudrou radu pro paréddu v hnédych kamasich,
kdo hleda, najde, a tak hledam, j& se neddm, uZ kvili nim.
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Wayfaring Stranger

Ami E7 Ami
I am a poor wayfaring stranger,
Dmi Ami
While traveling trough this world of woe
E7 Ami
Yet there”s no sicknes, toil or danger,
Dmi E7 Ami

In that bright world to which I go.

F Ami
I'm going there to see my father,
F G Cc
I’m going there no more to roam,
E7 Ami E7 Ami
I'm only going over Jordan,
Dmi E7 Ami

I’m only going over home.

I know dark clouds will gather round me,
I know my way, is rough and steep,

Yet beateous fields lies just before me,
Where god’s redeem their vigils keep.

I'm going there to see my mother,

She sad she’d meet me, when I will come,
I'm only going over Jordan,

I'm only going over home.

I°11 soon be freed from every trial,
My body sleep in the church yard,
I°11 drop the cross of self-deniyal,
And enter on my great reward.

I'm going there to see my Savior,
To sing his praise forevemore
I'm only going over Jordan,

I'm only going over home.

Z1a Marléna

E Hmi/E
R: Zla Marléna
A E
ztracend ve viru lasky
E Hmi/E
z14 Marléna
A E
zkrasnéna od place
E Hmi/E
z14 - ztracena
A E
v pefejich Athabasky
E Hmi/E
z14 Marléna
A E
z protéjsi pavlace

A E
1. Hled jak se nese jak tanc¢i jak barvi si tva
A A E
jak zaklani hlavu jak vi co to znamenéa
Hmi7 A
jak Stastné se méni v otroka z otrokare

A E
jak priviréd o¢i a sni nasSe Marléna

2. Véera jsem rovnal své knihy a poslouchal Flatta
a v dusi mél smir sladké ticho i holy vdék
chrénil jsem Stésti vSech Marlén a pavlac¢i svéta
vSech omSelych bytd a bolavych otézek

3. Vzal jsem si Sirdk a citil jak blyska se léto
a den nahle nebyl jen to horsi ze dvou zel
jak bych se v pokore sklanél a primilo mé to
jako bych védél jakoby probouzel
Z1l4 Marléna zl4 Marléna
zla Marléna zla Marléna
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